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BILAGA I 

KRAV SOM ORGANEN FÖR BEDÖMNING AV ÖVERENSSTÄMMELSE 

SKA UPPFYLLA 

1. Ett organ för bedömning av överensstämmelse ska inrättas i enlighet med nationell 

rätt och vara en juridisk person. 

2. Ett organ för bedömning av överensstämmelse får inte vara en högriskleverantör. 

3. Ett organ för bedömning av överensstämmelse ska vara ett tredjepartsorgan som är 

oberoende av den entitet eller de IKT-produkter, IKT-tjänster, IKT-processer eller 

utlokaliserade säkerhetstjänster som det bedömer. Ett organ som hör till en 

näringslivsorganisation eller branschorganisation som företräder företag som är 

involverade i utformning, tillverkning, leverans, installation, användning eller 

underhåll av de IKT-produkter, IKT-tjänster, IKT-processer eller utlokaliserade 

säkerhetstjänster som det bedömer, får anses vara ett sådant tredjepartsorgan, 

förutsatt att det kan styrkas att det är oberoende och att inga intressekonflikter 

föreligger. 

4. Ett organ för bedömning av överensstämmelse, dess högsta ledning och den personal 

som ansvarar för att utföra bedömningen av överensstämmelse får inte utgöras av 

den som utformar, tillverkar, levererar, installerar, köper, äger, använder eller 

underhåller de IKT-produkter, IKT-tjänster, IKT-processer, de utlokaliserade 

säkerhetstjänster eller de entiteter som bedöms, eller den som företräder någon av 

dessa parter. Detta ska inte hindra användning av de bedömda IKT-produkter, IKT-

tjänster, IKT-processer eller utlokaliserade säkerhetstjänster som är nödvändiga för 

verksamheten inom organet för bedömning av överensstämmelse eller användning av 

sådana IKT-produkter, IKT-tjänster, IKT-processer eller utlokaliserade 

säkerhetstjänster för personligt bruk. 

5. Ett organ för bedömning av överensstämmelse, dess högsta ledning och den personal 

som ansvarar för genomförandet av bedömningen av överensstämmelse får varken 

delta direkt i utformningen, tillverkningen eller konstruktionen, marknadsföringen, 

installationen, användningen eller underhållet av dessa IKT-produkter, IKT-tjänster 

eller IKT-processer, utlokaliserade säkerhetstjänster eller entiteter som bedöms, eller 

företräda de parter som bedriver denna verksamhet. De får inte delta i någon 

verksamhet som kan påverka deras objektivitet eller integritet i samband med 

bedömningen av överensstämmelse. Detta ska framför allt gälla konsulttjänster. 

6. Organ för bedömning av överensstämmelse ska säkerställa att deras dotterbolags och 

underentreprenörers verksamhet inte påverkar sekretessen, objektiviteten eller 

opartiskheten i organens bedömningar av överensstämmelse. 

7. Om ett organ för bedömning av överensstämmelse ägs eller drivs av en offentlig 

enhet eller institution ska det säkerställas och dokumenteras att organet har en 

oberoende ställning och att inga intressekonflikter föreligger mellan den nationella 

myndigheten för cybersäkerhetscertifiering och organet för bedömning av 

överensstämmelse. 

8. Organ för bedömning av överensstämmelse och deras personal ska utföra 

bedömningen av överensstämmelse med största möjliga yrkesintegritet, ha 

erforderlig teknisk kompetens på det specifika området och vara fria från alla 

påtryckningar och incitament, särskilt av ekonomisk karaktär, som kan påverka deras 

omdöme eller resultaten av deras bedömning av överensstämmelse, i synnerhet när 
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det gäller personer eller grupper av personer med ett intresse av resultaten av denna 

verksamhet. 

9. Ett organ för bedömning av överensstämmelse ska vara i stånd att utföra alla de 

uppgifter för bedömning av överensstämmelse som det utsetts att utföra enligt denna 

förordning, oavsett om uppgifterna utförs av organet för bedömning av 

överensstämmelse självt eller av annan part för dess räkning och på dess ansvar. Om 

underleverantörer eller utomstående konsulter anlitas ska detta vara väl 

dokumenterat, inte inbegripa mellanhänder och det ska finnas ett skriftligt avtal som 

bland annat ska innehålla bestämmelser om sekretess och intressekonflikter.  

10. Vid alla tidpunkter och vid varje bedömning av överensstämmelse och för varje typ, 

kategori eller underkategori av IKT-produkter, IKT-tjänster, IKT-processer, 

utlokaliserade säkerhetstjänster eller entiteter, ska ett organ för bedömning av 

överensstämmelse ha till sitt förfogande 

(a) erforderlig personal med teknisk kunskap och tillräcklig och lämplig erfarenhet 

för att utföra de uppgifter som ingår i bedömningen av överensstämmelse, 

(b) erforderliga beskrivningar av de förfaranden i enlighet med vilka bedömningar 

av överensstämmelse utförs, så att det säkerställs att dessa förfaranden är 

transparenta och kan reproduceras; organet för bedömning av 

överensstämmelse ska ha lämpliga policyer och förfaranden för att skilja 

mellan de uppgifter som det utför i sin egenskap av anmält organ enligt artikel 

93 och all annan verksamhet, 

(c) erforderliga förfaranden som gör det möjligt för organet att utöva sin 

verksamhet med vederbörlig hänsyn tagen till ett företags storlek, bransch och 

struktur, den berörda IKT-produktteknikens, IKT-tjänsteteknikens eller IKT-

processteknikens komplexitet och om det rör sig om massproduktion eller 

serietillverkning. 

11. Ett organ för bedömning av överensstämmelse ska ha de nödvändiga medlen för att 

på lämpligt sätt kunna utföra de tekniska och administrativa uppgifterna i samband 

med bedömningen av överensstämmelse och ska ha tillgång till all den utrustning 

och alla de faciliteter som krävs. 

12. Ett organ för bedömning av överensstämmelse får inte använda, installera eller på 

annat sätt integrera IKT-komponenter eller komponenter som innehåller IKT-

komponenter från högriskleverantörer i viktiga IKT-tillgångar som identifierats i 

enlighet med artikel 102 för bedömning av överensstämmelse enligt avdelning III. 

13. Den personal som ansvarar för att utföra bedömningen av överensstämmelse ska ha 

(a) fullgod teknisk utbildning som omfattar all slags bedömning av 

överensstämmelse för vilken organet för bedömning av överensstämmelse har 

ackrediterats och, i tillämpliga fall, auktoriserats, 

(b) tillfredsställande kunskap om kraven för de bedömningar av överensstämmelse 

som de utför och fullgod befogenhet att utföra dessa bedömningar, 

(c) lämplig kunskap och förståelse om de tillämpliga kraven och standarderna samt 

om relevanta bestämmelser i unionens harmoniseringslagstiftning och dess 

genomförandeakter, 

(d) förmåga att upprätta intyg, protokoll och rapporter som visar att 

bedömningarna av överensstämmelse har utförts. 
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14. Organ för bedömning av överensstämmelse, deras högsta ledning, personal som är 

ansvarig för att utföra bedömningar av överensstämmelse och alla underleverantörer 

ska vara opartiska. 

15. Ersättningen till den högsta ledningen och bedömningspersonalen får inte vara 

beroende av antalet bedömningar av överensstämmelse som görs eller resultaten av 

bedömningarna. 

16. Organ för bedömning av överensstämmelse ska vara ansvarsförsäkrade, såvida inte 

ansvaret åligger medlemsstaten enligt dess nationella rätt eller medlemsstaten själv 

tar direkt ansvar för bedömningen av överensstämmelse. 

17. Personalen vid ett organ för bedömning av överensstämmelse ska iaktta tystnadsplikt 

beträffande all information som den erhåller vid utförandet av sina uppgifter enligt 

denna förordning eller bestämmelser i nationell rätt som genomför den, utom i de fall 

då uppgifter måste lämnas ut enligt unionsrätten eller medlemsstaternas nationella 

rätt som är tillämplig på personalen i fråga och utom gentemot de behöriga 

myndigheterna i de medlemsstater där verksamheten utförs. Immateriella rättigheter 

ska skyddas. Organet för bedömning av överensstämmelse ska ha dokumenterade 

förfaranden som säkerställer att kraven i denna punkt efterlevs. 

18. Organen för bedömning av överensstämmelse ska fungera enligt konsekventa, 

rättvisa, proportionerliga och rimliga villkor och bestämmelser och undvika onödiga 

bördor för ekonomiska aktörer, med beaktande av intressena hos mikroföretag och 

små och medelstora företag när det gäller avgifter. 

19. Organ för bedömning av överensstämmelse som utfärdar certifikat ska uppfylla de 

krav som anges i relevant harmoniserad standard enligt definitionen i artikel 2.9 i 

förordning (EG) nr 765/2008 för ackreditering av organ för bedömning av 

överensstämmelse som utför certifiering av IKT-produkter, IKT-tjänster, IKT-

processer, utlokaliserade säkerhetstjänster eller entiteters cybersäkerhetsstatus. 

20. Organ för bedömning av överensstämmelse som utför utvärderingsverksamhet ska 

uppfylla kraven i de relevanta harmoniserade standarderna för ackreditering av organ 

för bedömning av överensstämmelse som utför denna verksamhet. 

21. Om ett organ för bedömning av överensstämmelse lägger ut specifika uppgifter med 

anknytning till bedömningen av överensstämmelse på underentreprenad eller anlitar 

ett dotterbolag ska det säkerställa att underentreprenören eller dotterbolaget uppfyller 

kraven i denna bilaga och, i tillämpliga fall, de ytterligare eller särskilda krav som 

anges i en europeisk ordning för cybersäkerhetscertifiering. Organet för bedömning 

av överensstämmelse ska informera den nationella myndigheten för 

cybersäkerhetscertifiering om detta. 

22. Organ för bedömning av överensstämmelse ska ta det fulla ansvaret för 

underentreprenörernas eller dotterbolagens uppgifter, oavsett var de är etablerade. 

23. Organ för bedömning av överensstämmelse får lägga ut sin verksamhet på 

underentreprenad eller låta den utföras av ett dotterbolag endast om tillverkaren eller 

leverantören samtycker till detta. 

24. Organ för bedömning av överensstämmelse ska se till att den nationella myndigheten 

för cybersäkerhetscertifiering har tillgång till de relevanta dokumenten rörande 

bedömningen av underentreprenörens eller dotterbolagets kvalifikationer och det 

arbete som dessa har utfört i enlighet med denna förordning. 
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BILAGA II 

Viktiga IKT-tillgångar för mobila och fasta elektroniska kommunikationsnät  

Kritisk infrastruktur  Viktiga IKT-tillgångar   

1. 5G-nät för elektronisk 

kommunikation (icke-fristående och 

fristående)  

Centrala nätverksfunktioner i mobilnät för 

kommunikation  

Virtualisering av nätverksfunktioner (NFV) och 

förvaltning och nätverksorkestrering (MANO)  

Radioaccessnät  

2.  Fasta elektroniska 

kommunikationsnät  

Centrala nätverksfunktioner i fasta nät för 

elektronisk kommunikation  

Näthanteringssystem  

Transport- och överföringsnät  

Accessnät  

3. Satellitbaserade nät för elektronisk 

kommunikation 

Centrala nätverksfunktioner i satellitbaserade nät 

för elektronisk kommunikation  

Näthanteringssystem 

Kryptografiska produkter för skydd av 

fjärrstyrning/telemetri 

Markstationer och kompletterande markstationer 
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BILAGA III  

JÄMFÖRELSETABELL 

 

Förordning (EU) 2019/881 Denna förordning 

Artikel 1.1 Artikel 1.1 

Artikel 1.1 andra stycket Artikel 1.2 

Artikel 1.2 Artikel 1.4 

Artikel 2 Artikel 2 

Artikel 3 Artikel 3 

Artikel 4 Artikel 4 

Artikel 5 Artikel 5 

Artikel 6 Artikel 6 

Artikel 7.1 Artikel 10.1 

Artikel 7.2 Artikel 68.1 och 68.2 

Artikel 7.3 Artikel 10.2 

Artikel 7.4 första stycket a–d Artikel 10.4 

Artikel 7.4 andra stycket Artikel 68.3 

Artikel 7.5 Artikel 14.3–14.5 

Artikel 7.6 Artikel 11.1 f och 11.5  

Artikel 7.7 Artiklarna 11 och 10.5 

Artikel 8.1 Artikel 17.1 och 17.2 

Artikel 8.2 - 

Artikel 8.3 -  

Artikel 8.4 Artikel 17.1 d 

Artikel 8.5 Artikel 18.6  

Artikel 8.6 Artikel 18.4 

Artikel 8.7 Artikel 8 
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Artikel 9 a Artikel 11.2 a 

Artikel 9 b Artikel 11.2 c 

Artikel 9 c Artikel 5.1 a  

Artikel 9 d - 

Artikel 9 e - 

Artikel 10 Artikel 7 

Artikel 11 - 

Artikel 12 Artikel 9 

Artikel 13 Artikel 24 

Artikel 14 Artikel 25 

Artikel 15 Artikel 28 

Artikel 16 Artikel 26 

Artikel 17 Artikel 27 

Artikel 18 Artikel 29 

Artikel 19 Artikel 30 

Artikel 20 Artikel 32 

Artikel 21 Artikel 35 

Artikel 22 - 

Artikel 23 - 

Artikel 24 Artikel 44 

Artikel 25 Artikel 52 

Artikel 26 Artikel 53 

Artikel 27 Artikel 54 

Artikel 28 Artikel 55 

Artikel 29 Artikel 45 

Artikel 30 Artikel 46 
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Artikel 31 Artikel 48 

Artikel 32 Artikel 50 

Artikel 33 Artikel 51 

Artikel 34 Artikel 56 

Artikel 35 Artikel 57 

Artikel 36 Artikel 31 

Artikel 37 Artikel 59 

Artikel 38 Artikel 60 

Artikel 39 Artikel 64 

Artikel 40 Artikel 65 

Artikel 41 Artikel 66 

Artikel 42.1 Artikel 70.1 

Artikel 42.2 Artikel 70.4 

Artikel 42.3 Artikel 70.2 

Artikel 43 Artikel 67 

Artikel 44 Artikel 62 

Artikel 45 Artikel 63 

Artikel 46.1 och 46.2 Artikel 71.1 och 71.2 

Artikel 47 - 

Artikel 48 Artikel 73.1 och 73.2 

Artikel 49.1 Artikel 74.1 

Artikel 49.2 - 

Artikel 49.3 Artikel 74.4 

Artikel 49.4 Artikel 74.2 

Artikel 49.5 Artikel 74.3 

Artikel 49.6 Artikel 74.5 
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Artikel 49.7 Artikel 74.9 

Artikel 49.8 Artikel 76.1 

Artikel 49a.1–49a.3 Artikel 72.3–72.5 

Artikel 49a.4 - 

Artikel 50 Artikel 79.1 och 79.3 

Artiklarna 51 och 51a Artikel 80.1 

Artikel 52 Artikel 82.1–82.7 och 82.9 

Artikel 53 Artikel 83 

Artikel 54.1 och 54.2 Artikel 81.1–81.4 

Artikel 54.3 och 54.4 Artikel 78.1 och 78.3 

Artikel 55.1 Artikel 84.1 och 84.2 

Artikel 55.2 Artikel 84.3 

Artikel 56.1 Artikel 85.1 

Artikel 56.2 Artikel 71.3 

Artikel 56.3 - 

Artikel 56.4 Artikel 85.2 

Artikel 56.5–56.9 Artikel 84.3, 84.4, 84.6, 84.8 och 84.9 

Artikel 56.10 Artikel 71.4 

Artikel 57 Artikel 86.1–86.4 

Artikel 58 Artikel 88 

Artikel 59 Artikel 89 

Artikel 60.1, 60.2 och 60.4 Artikel 91.1–91.3 

Artikel 60.3 Artikel 92.1 

Artikel 61.1 Artikel 93.1 

Artikel 61.2–61.4 - 

Artikel 61.5 Artikel 93.3 
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Artikel 62.1, 62.2, 62.4 och 62.5 Artikel 90.1–90.4 

Artikel 62.3 - 

Artiklarna 63 och 64 Artikel 96 

Artikel 65 Artikel 97 

Artikel 66 Artikel 118 

Artikel 67 Artikel 120 

Artikel 68 Artikel 121 

Artikel 69 Artikel 122 

 


